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21999A1019(01)

19.10.1999 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L269/18

DOHODA O SPOLUPRACI

mezi Evropskym spolecenstvim a KambodZzskym kralovstvim

RADA EVROPSKE UNIE,
na jedné strané a
VLADA KAMBODZSKEHO KRALOVSTVI

na strané druhé,
(dale jen ,strany*),

VITAJICE rozvoj obchodu a posileni spoluprice mezi Evropskym spolecenstvim (déle jen ,Spolecenstvi) a Kambodzskym
kralovstvim (ddle jen ,Kambodza®);

UZNAVAJICE vynikajici vztahy a vazby pidtelstvi a spoluprace mezi Spolecenstvim a Kambodzou;
ZNOVU POTVRZUJICE vyznam posileni vztahti mezi Spolecenstvim a Kambodzou;

UZNAVAJICE vyznam, ktery strany piiklddaji zdsaddm Charty Organizace spojenych narod, Vieobecné deklaraci lidskych prav,
Videnské amluvé z roku 1993 a akénimu planu Svétové konference o lidskych pravech, Kodanské deklaraci z roku 1995
o socidlnim rozvoji a pfipojenému akénimu planu a Pekingské deklaraci z roku 1995 a akénimu planu ctvrté svétové konference
o Zendch;

UZNAVAJICE spole¢nou vili stran konsolidovat, prohloubit a rozriiznit své vztahy v oblastech spole¢ného zdjmu na zakladé
rovnosti, nediskriminace, oboustranného prospéchu a vzdjemnosti;

UZNAVAJICE p¥an{ stran vytvofit pifznivé podminky pro rozvoj obchodu a investic mezi Spolecenstvim a KambodZou a potiebu
dodrzovat zdsady mezindrodniho obchodu, jejichz cilem je podporovat liberalizaci obchodu za podminek stability,
transparentnosti a nediskriminace;

VZHLEDEM K potiebé podporovat soucasny priibéh hospodaiské reformy, aby byl zarucen prechod k trznimu hospodafstvi,
s ohledem na vyznam socidlniho rozvoje, ktery by mél probihat zdroven s hospoddiskym rozvojem a spole¢nym zdvazkem
dodrzovat socidlni prava;

VZHLEDEM K vyznamu, ktery strany pfikladaji ochrané Zivotniho prostfedi na vSech tirovnich a trvalé spravé ptirodnich zdrojd,
s piihlédnutim ke vztahtim mezi Zivotnim prostfedim a rozvojem;

SE ROZHODLY UZAVRIT tuto dohodu a jmenovaly za tim ticelem své zplnomocnéné zdstupce:

RADA EVROPSKE UNIE:

Hans Van MIERLO
mistoptedseda vlddy a ministr zahrani¢nich véci Nizozemska,
Ufadujici pfedseda Rady Evropské unie,

Manuel MARIN
mistopfedseda Komise Evropskych spolecenstvi,

VLADA KAMBODZSKEHO KRALOVSTVI:

KEAT CHHON
statni ministr,
ministr hospodafstvi a financf,

KTERI se po vyméné svych plnych moci, jez byly shleddny v dobré a ndlezité formé,

DOHODLI TAKTO:
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Cldnek 1

Zédklad

Ucta k demokratickym zdsaddm a zdkladnim lidskym praviim
zajisténd Vseobecnou deklaraci lidskych prav ovliviiuje vniténi
i zahrani¢n{ politiku Spolecenstvi a Kambodze a tvoii zédkladn{
prvek této dohody.

Cldnek 2

Cile

Hlavnim cilem této dohody je poskytnout rimec pro posileni spo-
luprace mezi stranami v rdmci jejich pravomoci, pfedevsim:

a) navzdjem si poskytnout dolozku nejvyssich vyhod pro obchod
se zboZim ve viech oblastech vyslovné uvedenych v této
dohodé, kromé vyhod udélovanych nékterou ze stran v rdmci
celni unie, zény volného obchodu, obchodnich dohod se sou-

sednimi zemémi nebo zvldstnich povinnosti podle mezindrod-
nich komoditnich dohod;

b) podporovat a posilovat obchod mezi stranami a stdly rozvoj
trvalé hospodaiské spoluprace v souladu se zdsadami rovnosti
a spole¢ného zdjmu;

¢) posilit spoluprici v  oblastech dzce souvisejicich
s hospodéiskym pokrokem, z nichz maji prospéch obé strany;

d) prispét ke snahdm KambodZe o zlepSeni kvality Zivota
a zivotni trovné nejchudsich skupin obyvatelstva, soucasné
s opatfenimi pro rekonstrukci zemé;

e) povzbudit vytvareni pracovnich piilezitosti ve Spolecenstvi
i v Kambodzi s upfednostnénim programii a projektd, které by
v tomto ohledu mohly mit piiznivy Gcinek. Strany si rovnéz
vyméni stanoviska a informace o svych iniciativich v této
oblasti, posili a rozrizni své hospodaiské vztahy a vytvoif
piiznivé podminky pro vytvafeni pracovnich piileZitosti;

f) ptijmout opatfeni nezbytna pro ochranu Zivotniho prostedi
a pro trvalou spravu ptirodnich zdrojt.

Cldnek 3

Rozvojovd spoluprice

Spolecenstvi uznava, ze Kambodza potiebuje rozvojovou pomoc,
a je piipraveno posilit svou spolupréci, aby pfispélo ke snahdm
této zemé dosihnout trvalého hospoddiského rozvoje
a podporovat socidlni pokrok jejich obyvatel pomoci konkrétnich
projektti a programt, v souladu s prioritami stanovenymi

v nafizeni Rady (EHS) ¢. 443/92 ze dne 25. tinora 1992 o finan¢ni
a technické pomoci asijskym a latinskoamerickym rozvojovym
zemim a o hospodafské spolupréci s nimi.

V souladu s vyse uvedenym nafizenim se pomoc zamé&i{ zejména
na obnovu a rekonstrukci zemé a na nejchudsi skupiny
obyvatelstva. V rdmci spoluprace budou upfednostnény projekty
zaméfené na boj proti chudobé a zejména ty, které mohou
vytvofit pracovni piilezitosti, povzbudit rozvoj na mistn{ Grovni
a podpofit dlohu Zen pfi rozvoji. Strany rovnéz podpofi prijeti
vhodnych opatfeni pro predchdzeni a potirdni AIDS a pfijmou
opatieni pro posileni rozvoje na mistn{ drovni a vzdélavani v této
oblasti a kapacity zdravotnich sluzeb.

Spoluprace mezi stranami se bude rovnéz tykat problému uzivani
drog, zejména vzdélavani, vychovy, zdravotni péce a opétného
zaclenovani drogové zavislych do spole¢nosti.

Strany uzndvaji vyznam rozvoje lidskych zdroju, socidlniho
rozvoje, zlepSeni zivotnich a pracovnich podminek, rozvoje
schopnosti a dovednosti a ochrany nejzranitelnéjsich skupin
obyvatelstva. Rozvoj lidskych zdroji a socidlni rozvoj musi byt
nedilnou soucdsti hospodéiské a rozvojové spoluprace. PFiméfend
pozornost bude proto vénovéna cilim vzdélavani odpovidajicim
instituciondlnim potfebdm a zvldstnim ¢innostem odborného
vzdélavani zaméfenym na zlepSeni schopnosti a dovednosti
mistnich pracujicich.

S ohledem na hlavni pfinos k programiim odminovani
v Kambod?zi se Spolecenstvi ve svych budoucich zdvazcich nadale
soustfeduje na spole¢né dohodnuté priority, aby byla zajisténa jeji
u¢innost a trvalost.

Spoluprice Spolecenstvi ve viech téchto oblastech se soustfedi na
spole¢né dohodnuté priority, aby byla zajisténa jeji G¢innost
a trvalost. Cinnosti provadéné v ramci rozvojové spolupréce jsou
slucitelné se strategiemi rozvoje provadénymi pod dohledem
instituci dohody z Bretton Woods.

Cldnek 4

Obchodni spoluprice

1. Strany potvrzuji své odhodlant:

a) prijmout vhodnd opatieni pro vytvofeni ptiznivych podminek
pro rozvoj vzajemného obchodu;

b) co nejvice zlepsit strukturu obchodu za t¢elem jeho rozri-
znént;

¢) pracovat na odstranovani prekdzek obchodu a na pfijimani
opatteni ke zlep3eni transparentnosti, zejména odstranénim
netarifnich prekazek ve vhodné dobé, s ohledem na praci, kte-
rou v této oblasti vykonaly jiné mezindrodni subjekty, pficemz
je zajisténa vhodna ochrana osobnich ddajt.
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2. Ve svych obchodnich vztazich si strany poskytuji navzdjem
dolozku nejvyssich vyhod ve viech oblastech tykajicich se:

a) cel a dani vSech druhd, véetné postupti pro jejich vybér;

b) pfedpisti, postupti a formalit, jimiz se fdf celni odbavent, tran-
zit, skladovéni a preklddka zbozi;

¢) dani a jinych vnitfnich poplatkti vybiranych pifimo nebo
neptimo z dovozl nebo vyvozi;

d) administrativnich formalit pro vydavani dovoznich nebo
vyvoznich licenci.

3. V rdmci pfislusnych pravomoci se strany zavazuji:

a) hledat zptsoby zahdjeni spoluprace v oblasti ndmoini dopravy
zajistujici piistup na trh na obchodnim a nediskriminaénim
zdkladé, s ohledem na praci vykonanou v této souvislosti
jinymi mezindrodnimi subjekty;

b) zlepsit spoluprici mezi svymi orgdny v celnich zdleZitostech,
zejména v oblasti odborného vzdélavani, zjednoduseni a har-
monizace celnich postupti a administrativni pomoci pii boji
proti celnim podvodiim;

¢) vyménovat si informace o trzich vhodnych pro poskytnut{
vzdjemnych vyhod, zejména v oblasti turistiky a statistické
spolupréce.

4. Odstavec 2 a odst. 3 pism. a) se nevztahuje na:

a) vyhody poskytnuté kteroukoli stranou statiim, které jsou ¢leny
celni unie nebo zény volného obchodu;

b) vyhody poskytnuté kteroukoli stranou sousednim zemim pro
usnadnéni pithrani¢ntho obchoduy;

¢) opatfeni, kterd mize kterdkoli strana pfijmout za ticelem spl-
néni svych povinnosti podle mezindrodnich komoditnich

dohod.

5. Kambodza zlepsi podminky pro odpovidajici a Gcinnou
ochranu a uplatiiovani prav dusevniho, primyslového a obchod-
niho vlastnictvi v souladu s nejvyspélej$imi mezindrodnimi nor-
mami. Za timto d¢elem Kambodza pfistoupi k pfislusnym mezi-
narodnim dmluvdm o duSevnim, primyslovém a obchodnim
vlastnictvi (), kterych nenf dosud ¢lenem. Aby méla Kambodza
moznost plnit vyse uvedené povinnosti, Ize pocitat s technickou
pomoci.

6. V ramci svych pravomoci, pravidel a pfedpisti strany souhlasi,
Ze se budou vzdjemné konzultovat o viech otdzkach, problémech
nebo sporech tykajicich se obchodu.

(") Viz priloha II.

Cldnek 5
Spoluprice v oblasti Zivotniho prostfedi

Strany uznavaji, Ze zlepSeni ochrany Zivotniho prostiedi vyplyva
ze zavedeni vhodnych pravnich predpisti, z jejich G¢inného
provadéni a z jejich zaclenéni do ostatnich politik.

Hlavnim cilem spoluprice v oblasti Zivotniho prostiedi je zlepsit
vyhlidky na trvaly hospodaisky a socidlni rozvoj udélenim vysoké
priority zachovdni pfirozeného Zivotniho prostiedi, véetné:

a) vypracovani G¢inné politiky ochrany Zivotniho prostiedi zahr-
nujici vhodné pravni pfedpisy a zdroje potfebné k jejimu pro-
vadéni. Rddné provadéni téchto opatfeni bude mit zékladni
vyznam pro ukonceni nelegdlni tézby dieva. Tato politika
zahrnuje zejména vzdélavani, rozvoj kapacit a pfevod techno-
logif z oblasti zivotniho prostieds;

b) spolupréce pii vyvoji trvalych a neznedistujicich zdroju ener-
gie, jakoz i feSen{ problémd méstského a primyslového zne-
¢istovant;

¢) zfeknuti se ¢innosti $kodicich Zivotnimu prostredi zejména
v regionech s kiehkymi ekosystémy soucasné s rozvojem
turistiky jako trvalého zdroje pijmd;

d) hodnoceni dopadu na Zivotni prostiedi, které tvoii zdkladn{
prvek jakéhokoli projektu rozvoje nebo obnovy pii jejich
piipravé i provadéni;

e) tzkd spoluprdce za ticelem dosazeni cili dohod tykajicich se
zivotntho prosttedi, které podepsaly obé strany;

f) zvldstni pozornost a iniciativy pro uchovani stdvajiciho
ptvodniho lesa a udrzitelny rozvoj novych lesnich zdroja.

Cldnek 6
Hospodaiska spoluprice

Strany se zavazuji v mezich svych pravomoci a dostupnych
finan¢nich prostiedkt podporovat hospodaiskou spolupraci
ve spole¢ném zdjmu.

Spoluprdce se zamé&ff na:

a) rozvoj hospodaiského prostiedi v Kambodzi usnadnénim
piistupu k know-how a technologiim Spolecenstvi;

b) usnadnéni kontaktti mezi hospoddiskymi subjekty a dalsi
opatfeni uréend pro podporu obchodu;

¢) podporu programu investic do vefejného i soukromého sek-
toru, v souladu s jejich pravnimi pfedpisy, pravidly a politi-
kami, za t¢elem posileni hospodéiské spoluprace véetné spo-
luprace mezi podniky, véetné pfevodi technologii, licenci
a subdoddvek;

d) usnadnéni vymény informaci a pfjjet iniciativ, podpora spo-
luprace v oblasti politiky podnikd, zejména pokud se jedna
o zlepseni podnikatelského prostiedi a povzbuzovani uzsich
kontakt;
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e) posileni vzdjemného pochopeni hospodaiského prostiedi
stran jako zdkladu pro Gi¢inngjsi spolupraci.

Ve vySe uvedenych oblastech patif mezi zdkladni cile:

— pomdhat KambodZzi v jejich snahdch o restrukturalizaci
hospodafstvi vytvotenim podminek pro vhodné hospodaiské
prostiedi a klima p¥znivé pro obchod;

— podporit vazby mezi pislusnymi hospodafskymi odvétvimi
a zejména mezi soukromymi sektory stran;

— v rdmci pravomoci stran a v souladu s jejich pravnimi
piedpisy, pravidly a politikami vytvorfit klima p#znivé pro
soukromé investice, zlep$enim podminek pro ptevod kapitalu
a piipadné podporou uzavieni dohod mezi ¢lenskymi stdty
Spolecenstvi a KambodZou o podpofe a ochrané investic.

Strany spole¢nou dohodou ve spole¢ném zdjmu urci oblasti a pri-
ority programil a ¢innosti hospodatské spoluprace.

Cldnek 7
Zemédélskd spolupréice

Strany se v duchu porozuméni zavazuji spolupracovat v zemé-
délském odvétvi a posoudit:

a) moznosti rozvoje obchodu se zemédélskymi produkty;

b) sanitdrni, rostlinolékatskd a ekologickd opatfent, jakoz i jejich
vysledky a poskytovdni pomoci pii odstranovani piekazek
obchodu, s ohledem na pravni pfedpisy stran;

¢) moznost pomoci kambodzské vladé v jejich snahdch
o rozsifeni zemédélskych vyvozu.

Cldnek 8
Energetika

Strany uznavaji rozhodujici vyznam energetického odvétvi pro
hospodatsky a socidlni rozvoj a jsou piipraveny posilit spolupraci
prostfednictvim dialogu v oblasti energetické politiky. Tento
dialog fadné ptihlédne k hlavnimu cili, kterym je zajisténi trvalého
rozvoje energetickych zdrojii Kambodze.

Cldnek 9
Regiondlni spoluprice

Spoluprace mezi stranami se muZe rozsifit na ¢innosti provadéné
v ramci dohod o spolupréci a integraci uzavienych s jinymi
zemémi regionu, budou-li tyto ¢innosti slucitelné se zminénymi
dohodami.

Aniz by byla vyloucena kterdkoli oblast, bude zvlastni pozornost
vénovana témto otazkam:

a) technickd pomoc (sluzby zahrani¢nich odborniki, vzdélavani
technického persondlu v urcitych praktickych hlediscich inte-
grace);

b) podpora obchodu uvnitf regionu;

¢) podpora regionalnich instituci a spole¢nych projekt a inicia-
tiv probihajicich v rdmci regiondlnich organizaci;

d) studie tykajici se regiondlnich vazeb, dopravy a komunikaci.

Cldnek 10

Spoluprice v oblasti védy a techniky

Strany mohou v souladu se svymi politikami, ve spole¢ném zdjmu
a v rdmci svych pravomoci podporovat védeckotechnickou
spolupraci.

Spoluprace zahrnuje:

— vyménu informaci a zkuSenosti na regiondlni drovni
(Evropafjihovychodni Asie), zejména pokud jde o provadéni
politik a programd,

— podporu trvalych vazeb mezi védeckymi komunitami stran,

— posileni ¢innosti zaméfenych na inovace v pramyslu, véetné
pfevoda technologii.

Spoluprace mize zahrnovat:

— spole¢né provadéni regiondlnich vyzkumnych projekti
(Evropafjihovychodni Asie) v oblastech spole¢ného zdjmu,
piipadné usnadnénim aktivni Gcasti podnikd,

— vyménu védct pro podporu pipravy vyzkumnych projektd
a vzdéldvani na vysoké tirovni,

— organizace védeckych zasedani, kterd podpofi vymény infor-
maci a vzdjemné ovliviiovani a ur¢ oblasti spole¢ného
vyzkumu,

— S$ifeni vysledkd a rozvoj vztahti mezi vefejnym a soukromym
sektorem;

— hodnoceni dotéenych ¢innosti.

Této spoluprace se acastni vysokoskolskd zafizeni, vyzkumnd
stiediska a pramyslova odvétvi.

Cldnek 11

Chemické prekurzory pro vyrobu drog a prani $pinavych
penéz

S ohledem na své pravomoci a na platné pravni pfedpisy
a s ohledem na prici provddénou dotCenymi mezindrodnimi
subjekty se strany dohodnou na spolupraci pro ptedchdzeni
zneuzivani chemickych prekurzort pro vyrobu drog a rovnéz
souhlasi s potiebou udélat ve, aby zabranily prani $pinavych
penéz.

Strany rovnéz zvazi pijeti zvldstnich opatfeni proti péstovdni,
vyrobé a nedovolenému obchodu s drogami, omamnymi
a psychotropnimi latkami a opatfeni pro piedchdzeni a omezeni
zneuzivani drog.
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Tato spoluprace mtize zahrnovat:
— opatfeni pro propagaci jinych forem hospoddtského rozvoje,

— vyménu souvisejicich informaci, s vyhradou fadné ochrany
osobnich ddajt.

Cldnek 12

Fyzickd infrastruktura

Strany uzndvaji, ze soucasny stav fyzické infrastruktury
Kambodze pfedstavuje vdzné omezeni pro soukromé investice
a hospoddrsky rozvoj obecné. Strany se proto dohodly, Ze
podpoii provadéni konkrétnich programti zaméfenych na
obnovu, vytvofeni a rozvoj infrastruktury Kambodze, zejména
v oblasti dopravy.

Cldnek 13

Informace, komunikace a kultura

Strany budou v souladu se svymi pravomocemi, politikami a spo-
le¢nymi zdjmy spolupracovat v oblasti informaci, komunikaci
a kultury, aby zlepsily vzdjemné porozuméni a posilily stavajici
vzajemné vazby. Vzhledem k vyznamu staré khmerské civilizace
a jejtho dédictvi muze byt vhodnd podpora rovnéz poskytnuta
podpofe novych iniciativ v téchto oblastech:

a) vytvareni piipravnych studif a poskytovani technické pomoci
s cilem zachovat kulturni dédictvi pro tcely turistiky;

b) spolupréce v oblasti médii a audiovizudlni dokumentace;

c) organizovani akci a vymén urcenych ke zlep3eni kulturniho
porozumeéni.

Strany uzndvaji vyznam spoluprice v oblasti telekomunikac,
informacni spole¢nosti a multimédii. Tato spoluprace mtiZe zahr-
novat vyménu informaci o p¥islusnych predpisech a politikdch
stran v oblasti telekomunikaci, mobilnich komunikaci, véetné
podpory globalnich naviga¢nich satelitnich systémi (GNSS),
informa¢ni spolecnosti, multimedialnich telekomunikac¢nich tech-
nologii, siti a pouziti telematiky (napiiklad v oblasti dopravy,
zdravotnictvi, vzdélavani a Zivotniho prostiedi).

Cldnek 14

Instituciondlni hlediska

1. Strany se dohodly na zfizeni smiSeného vyboru, ktery ma tyto
tkoly:

a) zarudit fadné fungovani a provadéni této dohody a dialogu
mezi stranami;

b) podévat vhodnd doporuceni na podporu cili dohody;

¢) vymezit priority opatfenimi pro plnéni cilt této dohody.

2. SmiSeny vybor je sloZen ze zastupcti obou stran na dostatené
vysoké trovni. Bézné zasedd jednou roc¢né, stifdavé v Phnom-
penhu a Bruselu, v den stanoveny vzdjemnou dohodou.
Mimofddnd zaseddni mohou byt svoldna se souhlasem obou
stran.

3. SmiSeny vybor mize ziidit odborné podvybory, které mu
budou ndpomocny pfi plnéni jeho tikold a pfi koordinaci vypra-
covani a provadéni projektd a programil v rdmci této dohody.

4. Program jedndni smiSeného vyboru se stanovi spole¢nou
dohodou.

5. Smluvni strany souhlasi s tim, Ze tkolem smiSeného vyboru je
zajistit fadné fungovani vSech odvétvovych dohod, které byly
nebo mohou byt uzavieny mezi Spolecenstvim a Kambodzou.

6. Organiza¢ni struktura a pravidla fungovéni smiSeného vyboru
stanovi ob¢ strany.

Cldnek 15
Dalsi vyvoj

1. Smluvni strany mohou spole¢nou dohodou rozsifit oblast
ptisobnosti této dohody s cilem zvysit Groven spoluprice a dopl-
nit ji prostfednictvim dohod tykajicich se urcitych odvétvi nebo
¢innosti.

2. V rdmci provadéni této dohody mtize kazdd smluvni strana
s ohledem na zkuSenosti z jejtho provadéni podat navrhy na
rozsifeni oblasti spoluprace.

Cldnek 16

Ostatni ujedndni

Aniz jsou dotCena ustanoveni Smluv o zaloZeni Evropskych
spoledenstvi, nedotykd se tato dohoda, ani Zddnd jind Cinnost
provddénd v souladu s ni, nijak pravomoci ¢lenskych statd
Evropské unie provadét dvoustranné cinnosti s Kambodzou
v oblasti hospodaiské spoluprdce, nebo poptipadé uzavirat nové
dohody o hospodaiské spoluprici s Kambodzou.

Cldnek 17

Vyhody

Pro usnadnéni spoluprice podle této dohody poskytnou
kambodzské tfady predstavitelaim a odbornikiim Spolecenstvi
zdruky a vyhody nezbytné pro plnéni jejich tkolt. Podrobnd
ustanoveni budou vymezena formou samostatné vymény dopistl.
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Cldnek 18
Uzemni pouZitelnost
Tato dohoda se na jedné strané vztahuje na tizemi, na které se
vztahuje Smlouva o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a to za

podminek stanovenych v této smlouvé, a na strané druhé na
tizemi Kambodze.

Cldnek 19
Neplnéni dohody

Domnivé-li se kterdkoli strana, Ze druhd strana nesplnila
povinnost podle této dohody, muze piijmout vhodnd opatieni.
Pfed tim, kromé zvl43té naléhavych ptipadd, poskytne smiSenému
vyboru viechny vyznamné informace nezbytné pro dikladné
posouzeni situace za tiCelem nalezeni feseni pfijatelného pro obé
strany.

Pfi vybéru opatieni musi byt ddna pfednost opatfenim, kterd
nejméné narusuji fungovani této dohody. Tato opatfeni se
okamzité ozndmi smiSenému vyboru a jsou predmétem
konzultaci v jeho rdmci, pozdda-li o to druhd strana.

Cldnek 20
Piilohy

Prilohy I a I této dohody tvoii jeji nedilnou soudst.
V Lucemburku dne 29. dubna 1997.

Za Evropské spolecenstvi

Cldnek 21

Vstup v platnost a obnoveni

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nésle-
dujiciho po dni, kdy si obé strany ozndmi splnéni postupt nezbyt-
nych pro tento tcel.

2. Tato dohoda se uzavird na dobu péti let. Doba platnosti
dohody se automaticky obnovuje vzdy o dalsf rok, ledaze ji jedna
ze smluvnich stran vypovi Sest mésicti pfede dnem skoncent jeji
platnosti.

Cldnek 22

Zéavazna znéni

Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém,
ddnském, finském, francouzském, italském, némeckém,
nizozemském, portugalském, feckém, Spanélském, $védském
a khmerském, pficemz vSechna tato znéni majf stejnou platnost.

S SN

™

Za KambodzZské krdlovstvi

-

A5 A,U,S/
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PRILOHA [

Spole¢né prohldseni k ¢linku 19 - neplnéni dohody

a) Strany se pro tcely vykladu a praktického provadéni této dohody dohodly, Ze vyraz ,zvlasté naléhavé pripady”
v ¢lanku 19 dohody znamend ptipady zdsadniho poruseni dohody jednou ze stran. Zasadnim porusenim dohody
se rozumi:

— odmitnuti dohody neodivodnéné obecnymi pravidly mezinarodniho prava,
— poruseni podstatnych prvki dohody uvedenych v ¢lanku 1.

b) Strany se dohodly, Ze ,vhodnd opatfeni“ uvedend v ¢ldnku 19 jsou opatfeni pfijatd v souladu s mezinarodnim
pravem. Pfijme-li nékterd strana opatfeni ve zvldsté naléhavém piipadé podle ¢lanku 19, mtze druhd strana vyuzit
postup tykajici se urovndvani spord.
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PRILOHA I

Spole¢né prohldseni o dusevnim, primyslovém a obchodnim vlastnictvi

Strany se dohodly, Ze pro ticely této dohody zahrnuje ,dusevni, priimyslové a obchodni vlastnictvi“ zejména ochranu
autorskych prav (véetné pocitacového softwaru) a souvisejici prava; obchodni a vyrobni znacky a znacky sluzeb;
zemépisnd oznaceni véetné oznaceni piivodu; primyslové vzory; patenty; topografie integrovanych obvodd,
i ochranu utajovanych informaci a ochranu proti nekalé hospodafské soutézi.
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Spolecné prohldseni o zpétném piebirdni obcant

Evropské spolecenstvi se odvoldvéd na vyznam, ktery ¢lenské stty priklddaji vytvofeni a¢inné spolupréce se tietimi
zemémi za i¢elem usnadnéni zpétného prebirdni obcant, kteff nedovolené pobyvaji na tzemi clenského statu.

Kambodzské krdlovstvi ptijimd zdvazek uzaviit dohody o zpétném piebirdni obcand s clenskymi staty Evropské unie,
které o to pozadaji.
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VYMENA DOPISU

o ndmoini dopravé
A. Dopis Spolecenstvi
V' Lucemburku dne 29. dubna 1997
Vézeny pane,

pokud se tykd piekdzek obchodu, které mohou vyplyvat pro Evropské spolecenstvi a jeho ¢lenské stity,
jakoz i pro Kambodzské kralovstvi z fddného fungovani ndmoini dopravy, bylo dohodnuto, Ze strany
budou hledat oboustranné uspokojiva feseni a zachovavat pfi tom zdsadu volné a korektni hospodéiské
soutéze na obchodnim zdkladé.

Byl bych Vam zavazan, pokud potvrdite souhlas vasi vlddy s vyse uvedenym.
PFijméte prosim, vaZeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi tcté.

Za Radu Evropské unie

S U

T
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B. Dopis Kambodze

V' Lucemburku dne 29. dubna 1997
Vézeny pane,
mam tu Cest potvrdit, Ze jsem piijal V4§ dopis z dnesniho dne tohoto znéni:

,pokud se tykd piekdzek obchodu, které mohou vyplyvat pro Evropské spolecenstvi a jeho ¢lenské
staty, jakoZ i pro Kambodzské krdlovstvi z fddného fungovani ndmoin{ dopravy, bylo dohodnuto, Ze
strany budou hledat oboustranné uspokojivé feSeni a zachovavat pii tom zdsadu volné a korektn{
hospodaéfské soutéze na obchodnim zdkladé.

Byl bych Vam zavézdn, pokud potvrdite souhlas vasi vlady s vyse uvedenym.”
Jsem opravnén potvrdit, Ze moje vldda souhlasi s obsahem vaseho dopisu.
Prijméte prosim, vazeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi tcté.

Za Kambodzské krdlovstvi

%C/’U:J/w,s/

<A
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Informace o vstupu v platnost Dohody o spoluprici mezi Evropskym spoleCenstvim
a Kambodzskym krilovstvim

Dohoda o spolupréci uzaviend mezi Evropskym spolecenstvim a KambodZzskym kralovstvim (?) vstupuje

v platnost dnem 1. listopadu 1999, nebot ozndmeni o splnéni postupt podle ¢l. 21 odst. 1 Dohody
provedlo Kambodzské kralovstvi dne 13. Cervence 1999 a Evropské spolecenstvi dne 4. fijna 1999.

() Uk vést. L 269, 19.10.1999, s. 17.



